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VISION D'AUTOMNE
Savez-vous où l'automne révèle le mieux sa splendeur? Dans le vignoble

suisse, au milieu de cette ceinture de pampres qui encadre nos lacs et s'étale

sur les coteaux au pied desquels bruissent nos fleuves et nos rivières. C'est
là que la nature prodigue le plus sa palette et que les couchers de soleil
sont étonnants de teintes et de demi-teintes, de nuances et de demi-nuances.

Les paysages de notre vignoble suisse offrent une diversité incroyable :

grâce florentine dans le Pays de Vaud, somptuosité espagnole à certains en-
droits du Valais, douceur angevine sur les bords des lacs de Neuchâtel,
Bienne et Morat, aspects siciliens des parchets tessinois où pousse le nostrano
dont on est si fier là-bas. Je connais des perspectives du Mandement gene-
vois qui évoquent la Bourgogne, telle colline zurichoise qui rappelle les envi-
rons du lac de Garde, avec la fraîcheur perlée en plus. Les vignobles de la
«Herrschaft» grisonne et du Rheintal saint-gallois sont un prologue au cou-
loir classique du Rhin, et des éperons rocheux ressemblent singulièrement
à la Lorelei, entourée de lé-
gendes.

Passez par nos villages du
vignoble suisse pendant les ven-
danges, par ces villages resser-
rés sur eux-mêmes pour mé-
nager la terre nourricière. Aux
venelles fraîches et étroites, j «_

plemes

d'un^

ombre bleue comme

£/h y'o/i coin dans îes vignes vaudoises •Se'"'«««

est abondante, le vigneron oublie ses peines
au monde, au milieu des souffrances, un tout

du Ciicdeau de Saienegg à Afaien/eid

vignobles est généreuse: si l'an-
née est bonne, elle vous offrira
volontiers une grappe. Plus le
raisin colle, plus il est doux
et plus le vin sera bon. Le rai-
sin, ce fruit exquis, est aussi le
plus sain. Il renferme des ver-
tus étonnantes et la cure de
raisins, prescrite par les mé-
decins, fait merveille. Seule-
ment, pour que la cure soit
vraiment efficace, il faut man-
ger la grappe dans le vignoble
même.

Race gaie, tenace, optimiste,
le vigneron suisse se distingue
aussi par sa vivacité. Il se laisse
aller volontiers à l'espérance.
Il affronte le gel, les maladies
de la vigne, la grêle. Il Joue
chaque année son «va-tout»,
car les souches anéanties au
printemps doivent cependant
être soignées comme si elles
portaient les plus riches pro-
messes. Mais, lorsque la récolte
Ainsi ces mères qui mettent

bel enfant. /fenri Laeser.

LA 7LLGLA
Eu clei iina negla hoz in daman.
Tuot frais-cha tramet eu quell' a Maria.
Il pitschen mess fût bain avisà:
Nu dir da chi la fluorina gnia!
La saira esa tramagl da sun.
Eu guard intuorn e vez a Maria;
Ma negla nina vi da seis pet
Ed ella gnand cotschna 'm salüd' e ria.

OtÉo P/awia-
Fendanges à Sargan». Päd«. En^el Un» p.
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